
2.What types of vendors or goods you would like to see at the 16th Street Bart Plazas? 
¿Qué tipo de vendedores o productos le gustaría ver en las 16th St BART Plazas?

3.Who  do you think would manage a market on 16th Street Plaza? Would you or any other organizations 
you know be interested in participating in the market? Please describe how. 
¿Quién cree que podría administrat un mercado en las 16th St BART Plaza? ¿Usted u otra organización que usted 
conozca estaría interesado en participar en el mercado? Por favor describa cómo.

1.What do you think about introducing vending to 16th Street BART plazas? Please write your ideas and 
feedback below.  
¿Qué piensa sobre introducir vendedores en las 16th St BART Plazas? Por favor escriba sus ideas y 
retroalimentación debajo.



4.The  Planning Department can organize a pilot market on 16th Street to test new ideas. Do you have 
any suggestions for participants and potential organizers? Please name potential contacts. 
El Departamento de Planeación puede organizar un mercado piloto (de prueba) en la calle 16th para probar 
nuevas ideas. ¿Tiene sugerencias para de participantes y posibles organizadores? Por favor mencione posibles 
contactos.

5.Do  you think the existing vendors who currently sell goods informally on 16th Street plazas could be 
included in a new market? 
¿Cree que los vendedores que actualmente venden productos de manera informal en las plazas de la calle 16th 

6.Do you have specific ideas for programming the 16th Street BART plaza? 
¿Tiene ideas específicas sobre programas para la 16th BART Plaza?


